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KSF will expand the desalination plant to vast size. That plant will be the
first of many, The company intends to dominate farming and the selling
of water and solar and wind energy over much of the southwest-where
for pennies it’s already bought vast tracts of fertile, waterless land, So far,
Olivar is one of its smaller coastal holdings, but with Olivar, it gets an
eager, educated work force, people a few years older than I am whose
options are very limited, And there’s all that formerly public land that
they now control, They mean to own great water, power, and agricultural

industries in an area that most people have given up on, (119)
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Wages were paid, but in company scrip, not in cash. Rent was charged
for the workers’ shacks, Workers had to pay for food, for clothing-new
or used-for everything they needed, and, of course they could only
spend their company notes at the company store, ., . . They were
obligated to work off the debt either as quasi-indentured people of as
convicts, . . . debt slaves could be forced to work longer hours for less
pay, could be “disciplined” if they failed to meet their quotas, could be
traded and sold with or without their consent, with or without their
families, to distant employers who had temporary or permanent need of
them, (288)
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People are setting fires to get rid of whomever they dislike from personal
enimies to anyone who looks of sounds foreign or racially different,
People are setting fires because they're frustrate, angry, hopeless, They
have no power to improve their live, but they have the power to make
others even more miserable. And the only way to prove to yourself that

you have power is to use it, (143)
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4 iried okl AAlo] oig et Qe AR 2Ae BAH, 4
A 91718 2o Fol7He A 7ol g ek HIAE AIskes] 1
Aol vk A Fgole,

035 ke ShgolA] {22 Bebh Agol wighe B, wi BE B2
ol galA] Ao mA R el Holzl F7hA Moke Pmele e A
2 1 olge Qo). A% Afont A3 W A E o5 &
QAR IO BPHT TE oS Fek, - AT QIzre] W] B
7) 94 APE 2w AE Weln Aehith A7E, e 7Sl
T} A 7o) B4 Itk 7K S2l e A} deld el Sel
o] Fo]7h= Aol We), o We) Wolzl o] 2] 2w HokS Walo}
g Aol

Well, today, T found the name, found it while I was weeding the back
garden and thinking about the way plants seed themselves, windborne,
animalborne, waterborne, far from their parent plants, They have no
ability at all to travel great distances under their own power, and yet they
do travel, . . . plants seeded themselves and grew long before any
humans arrive, Earthseed, I am Earthseed, Anyone can be, Someday, I
think there will be a lot of us. And I think we'll have to seed ourselves
farther and farther from this dying. (77-78)

7L A AEe] Ealet AEFY, o] &HA Y] FHSE AU AL
28726091 A Aokl Hepat 22 A 52 Aol EAlish= et
thEm, Al AT “22112 W9e] 2Ae] obd"(219)& ATt A4-F
112 Wsto]t}(God-is Change)(7T)E Al'd o2 29| 4h 4
wisjol 0] 2 alok Tk Aolth. Zale x| 7Eo] “Hsht AlH]
Fo] Bl oINS SN Fod U Ala Bllg Brb
Zd”(care about myself and others)(221)o|m SHA|-=| 7] (slj2Ylo] 2021,
28)012t St Une o] HEld S ARtk

20



* S Aol BT | 1S

L e e R N
L7 AR o] Hrk
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o] ILo] F2)E o] 2t
St A ofglo] vhea
ofglo] Ko szt .

Seed to tree,

tree to forest;
Rain to river,
river to sea;
Grubs to bees,
bees to swarm,
From one, many;

from many, one; (315)

A 7E-0] st = 1T ST QA 7] Al WaElkE 438
Sk “A1E /dsh"(Shape God)(220) Q17Ho] AJ=he W7 1& A&
B2 gk Wal A9 412 TR A (220)0]m ST THsA
o] Utk F AFF2 et Ao Aol ofal A AAE AAH K
ol @S] 71l HEF'E B3 “ou] gl nlehS ALY 5 9l 7]
HF (Philips 303)& A&7kt QIZHE B RSHE A2 4 e 5l
QLow IS RIS 4 Ol 5L 253 Qlok A5 HEe] But
“HE Afolof Ha]E Y|+= Z”(to take root among the stars)(222), = A
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Tomorrow we'll begin to prepare a winter garden, Next week, several of
us will go into town to buy tools, more seed, supplies. Also it’s time we
began to build a shelter, There are trees enough in the area, and we can

dig into the ground and into the hills, (325)

2318 “oi7]A el AFRT} o 2L uieo 2 Aejod] e R
(328)0]2k3 413k}, U7} A e 2o Mok EE el wZRs) g
Ao|T, YIFEE 48 o)) FEA7} 2 Aolt). 2He FEA o]2
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A FEAH R AR AL o] A 2515 o] T FRA sk
S5 8oh= Aol 22 3l&& EoiEt (Dunning 185).
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= Abstract

“To take root among the stars™
a Post-Apocalyptic World and the Restoration of

Community in Parable of the Sower

Kim, Kyungok

(Sookmyung Women's Univ.)

Octavia Butler's Parable of the Sower is a tale of science fiction and
speculative fabulation that depicts a world of social inequality,
discrimination and poverty. The resulting violence and crime take
place against a backdrop of American society facing an apocalyptic
situation due to the climate crisis and the ideology of neoliberalism.
Still, the story projects hope for the creation of a new community.
Butler exposes the class inequalities and grind of poverty in American
society thanks to capitalism, crime, natural disasters and the harsh
conditions of labor enforced by multinational corporations. She also
recreates the problem of racism as a repetition of history and slavery.
This paper examines the crisis of human existence caused by
neoliberal capitalism through the reproduction of a post-apocalyptic
future that becomes reality. It also explores the possibility of
changing the trajectory of human existence by facing up to the facts
of ecological destruction caused by climate change and forms of
21st-century slavery practised under capitalistic systems. The paper

holds out the hope of restoring and re-creating community through
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symbiosis and empathic thought-shifting in a post-apocalyptic world.

= Key words
Octavia E, Butler, Parable of the Sower, Post-Apocalyptic, Neoliberal

Capitalism, Community, Empathy
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= Abstract

War and Contagious Disease in Katherine Anne
Porter's “Pale Horse, Pale Rider”

Dae-Joong Kim

(Kangwon National Univ.)

This essay endeavors to investigate the representation of
contagious diseases, specifically the Spanish flu pandemic of the
early 20th century, in conjunction with the catastrophic backdrop of
war in Katherine Anne Porter's “Pale Horse, Pale Rider.” The Spanish
flu pandemic was a global influenza outbreak that occurred during
World War I and resulted in an estimated 20 million deaths. Literature
and writers of the time were also influenced by this pandemic,
although only a few modern writers represented their personal
experiences of the pandemic. However, some writers bore witness to
and portrayed the social phenomena and existential crises that people
experienced as a result of the severity of the disease. This essay
focuses on contextualizing these two devastating events, the war and
the pandemic of 1918, and utilizes theoretical insights into the human
condition and the clinic system for pandemic prevention from
scholars such as Michel Foucault, Virginia Woolf, and Susan Sontag.
Among the writers who addressed this issue, the essay conducts a
thorough analysis of Katherine Anne Porter's “Pale Horse, Pale Rider,”

a short fiction work imbued with symbolic and existential descriptions
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of human beings pushed to the brink of humanity due to the ravages

of war and pandemic.
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S FolollA Foi2 Xt HE& d=Fsiiet, Goiel ol 25 A4
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<ol 3>
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WA (Fed) o] E514 0k Felrt v]F 9] vl Fob] $AS

T ikl A 7)) vk (e e )
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-

MT: When he was governor of the Indian Central Bank, he strongly

criticized the U.S, Federal Reserve's monetary policy and strong

dollar for shocking the rest of the country.,
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MT: The strong dollar is still in its infancy:.
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MT: Raising interest rates has the effect of easing the won’s depreciation,

yeo] A QI7hA L raising the base rate helps to stop the falling of the
won’s value, o]t} ‘g3t eh= SARS Jolrbdol ZAshd ofg] 7HA] SA
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MT: First of all, Tesla is a growth stock vulnerable to interest rate hikes.
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MT: US high interest rates and the strong dollars have increased the

burden of dollar-denominated debt owed by emerging countries

and companies,

gt

o) BAl BAEhE Solt folm Akl ikl el 2 AR
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MT: Second, raising the benchmark interest rate.
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MT: The importance of earned income is sometimes difficult to calculate

only by the number of people right now,

People o717} obdd] 711 ol A= o] numbersQI A 3e}s}A] 23kl
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MT: A way of exceeding a strong dollar
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MT: Considering the number that was once 1,000 times higher, it's an
everything,
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MT: The prospect that the Federal Reserve (Fed), the U,S, central bank,
will take the “Giant Step” for the fourth consecutive time next month

(0,75 percentage points at a time) is gaining momentum,

o] £ ol A+= the Giant Step U= a Giant Stepo] 2}, vl QHl<En]&
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MT: The act of making certain information or data into NFT is called
‘mining’.4)
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4) S 71 Aol 2022 2517]0] S84 AR 20239 49 7ol HIgh 2
3}, 312 HI3} gluly B% “minting” 0.2 HASIIT) o] X8 7]AH AL 4]
7to] E2HA Pl = ARl o2 Z1AH S Aake] 7 Al o/ dsket
AAAE FRJITH131-132).
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MT: Bloomberg reported on the 19th that South Korea and other

emerging Asian countries are relatively doing well thanks to their

foreign exchange reserves,
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MT: Tesla has been worth its price-to-earnings multiple of about 1000,

FKeolulgo] <l BT ER: BHS Jol2 of Pl EATA 17
o] goker, T)Aole ol Baspl EHIA 54 e e £
st 1AM dskgol Frha A2t

o] o= e|&2}e] PER(price-to—earnings ratio)o] g mj= 100081}

5) o} CNN 7|Aloj|A] 77ke AlYE 8 211 QIth(“What to expect from
this week’s Fed meeting” 2022.12.13). @&-& ¢3x}o] Ao|c}.
The Federal Reserve is expected to raise interest rates by half a point at the
conclusion of its two-day policy meeting on Wednesday, an indication that
the central bank is pulling back on its aggressive stance as signs begin to
emerge that inflation may be easing. (52F) The European Central Bank, the
Bank of England and the Swiss National Bank are expected to follow the
United States with half-point moves of their own on Thursday. (52F) The
Federal Reserve announces its rate hike decision Wednesday at 2 p.m.,,
followed by a press conference with Chair Powell at 2:30 p.m.
(https:/edition.cnn.com/2022/12/13/economy/federal-reserve-december-mee
ting/index.html).
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MT: The bullying culture in the organized society gave birth to “D.P,”
and the dangers and tiredness of the competitive society gave birth
to “Squid Game,”
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= Abstract

Using Machine Translation in the

Undergraduate Translation Classroom:
What Kinds of Help Do Korean Students Get in

Korean-into-English Translation?

Sung, Seung-eun

(Hankuk Univ, of Foreign Studies)

This paper aims to identify the benefits of using machine translation
for Korean undergraduate students in Korean-into-English Translation.
Translation into B languages, English in this case, is often regarded as
more difficult than translation into one’s mother tongue. This paper
examines machine translation in terms of the end product and the
process. The analysis draws from the translations and commentaries of
twenty-six undergraduate students during the fall semester of 2022.
The results demonstrate that although machine translation is not
always accurate and readable, the students were still able to learn
from it. They used machine translation as peer feedback to selectively
choose expressions and explore different options, which led to
enhanced metalinguistic awareness. This helped them to use more
authentic and contextualized expressions and improve grammatical
accuracy. Using machine translation also served to lower student
anxiety and establish a more nonthreatening learning environment. In

this regard, machine translation can enhance Korean-into-English
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translation for undergraduate students in both the product and
process.

= Key words

machine translation, Korean-into-English translation, translation into B

languages, machine translation literacy, metalinguistic awareness, peer
feedback
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I will break in two the long strong back =74
of this long midwinter night, (23)
Roll it up and put it away =5
under the springtime coverlet, (23))
And the night that my loved one comes back again =%
I will unroll it to lengthen the time, (Rutt 77) (239)

Aol 2.5o] M Y (olel)

I'll cut a piece from the waist _ }
2732%)
of this interminable eleventh moon night,
and wind it in coils beneath these bed covers,
. =401%)
warm and fragrant as the spring breeze,
coil by coil E
to unwind it the night my lover returns, 23) | YA
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K 2oA ARG AFRAE BFsl7] ol ©.5o] Gt Ul A
ot 4xjaknal sl 088 e} Pt 1445 B s “The
Book of Korean Poetry: Songs of Shilla and Koryo;(2006)f] E%F=t,
1718 R Re Pelstd (= 19

[(E 1. 2EQ| 2} 271144 HH (LTt LIE &A= 2006 FME ME)]

A Zo| ol Hl= EUHE
AEL 47 | Sddong’s Song 2005 | 2006
A7 10+ | Comet Song 2006

=9 47 | Song of the Wind 2006

cRAzos) | 07 Song to the Goddess of 2006
Mercy
Song in Praise of Lord
BE27 8 2006
AL 8T | Chukeni
st 45L | Presenting the Flowers 2005 | 2006
7t 87 | Song of a Bitter Heart 2006

5) 714, 2 Al29] $4-2 ofelel o] Y u} 9lrk(Sang-Bin Lee np).
However important love may be,
must one follow a host of lovers around?

Important,
though love may be, must one follow a host of lovers around?
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=&7} 43 | Song of the Tsita Heaven 2006
Ao 107 1;1;1;1 Service for a Dead 2006 | 2013
o7} 104- | Appeasing the People 2006
Zb719=7F | 10 | Song in Praise of Lord Kip’a | 2001 2006
S in Search of Eternal

et | 107 Liofzg in Search of Eterna 2006
o7} 10+ | Meeting with Bandits 2001 2006
=]-87} 87 | Ch’dyong’s Song 2001|2005 | 2006 | 2013

Bolo

LISy B TN

o=o] 3} 20061 AAelRH gl Ao] ohitk. "Mirrored
Minds;(2001), TA Hundred Love Poems from Old Korea;(2005), "My
Korea: Forty Years Without a Horsehair Hat;(2013)of| A4 = 37} ¥Hed

5 Rl 4 Qlrk [ ]2 o2 &&= Far Qlck

A QRE0| HAD} H|weh 4= Q= M (Ah= EX H[O|X])
A=EQ Hoyt (38); Lee (Columbia 9); Kiaer (24)
37 Lee (Columbia 10); Kiaer (48)

Q8 Lee (Columbia 11)

Zong (3); Hoyt (39-40); Lee (Columbia 20)

BSX37F  |Rutt (86); Lee (Columbia 13); Kiaer (54)
st Lee (Columbia 14); Kiaer (27)
L7 Lee (Columbia 15)
=<7} Lee (Columbia 16)
Akt Hyun (40); Rutt (85); Zong (3); Wilson (58); Hoyt (39); Lee

(Columbia 17); Kiaer (30); Pettid and Cha (¥]0]#] ¢1-&)
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o7} Hyun (39); Lee (Columbia 21); Kiaer (51)

Hyun (41); Zong (4); Chung (97); Hoyt (40-41); McCann
(20-21); Lee (Columbia 22); Kiaer (41)
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Moon,

are you westering?

Pray to Amithaba,

Say

there is one

who worships the judicial throne,
who, hands joined in prayer,
longs for the Pure Land,

Let the forty-eight vows be kept,
let the flesh be annihilated,;

let me enter the Pure Land, (7he Book 19)
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You left

on the life-death road,

with no word

of farewell:

we are two leaves, torn

by early autumn winds

from a single tree,

scattered who knows where,
Let me abide in the Way, I pray,

until we meet in the Western Paradise, (7he Book 33)
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Ah, ah, in your boundless compassion

hear my prayer, (7he Book 14)

27 0] e LT, 022 1S wofal v U] 4]
o ZHsIA] 9kel A0 HAlt) £ 2gel Eolsigite] o8e
AZE WA BT o 33 TR0k £ 39WS FORLE g2
Rk ST AR AT T 2] 9 45 e wot ole)2
£olom, A|20] F4 380] gl LS thg HolsiA] eloh
t}. olefst T4 A 2go] ofrla HIEHEAL ke 8B

Translating Ayangga presents a considerable challenge, Because the
poems were recorded in Ayangchal, translations tend to have the feel of
hansi, Different interpreters produce poems that are totally different,
The translator must pick the best interpretation of the poem (or a
combination of interpretations) and invent a form for each poem, The
four, eight and ten line mould is a guide but hardly prescriptive,
(“Reflections” 69-70)
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(1) Hyun (40)
Upon the thorny path of life and death,
Fearful and wordless,
We part, you and I,
We know not wherefore
The two falling leaves
From the same tree are scattered
By the first winds of autumn,
Abide by your Way

Until we reunite in Nirvana,

(2) Rutt (85)
Here is the road of life and of death,
Were you afraid
When you left, not even saying:

“I am going now?”

Like fallen leaves borne hither and thither
On the early autumn wind,
Though born from the same branch,

We do not know where we go,
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How I strive to perfect my road, waiting
To greet you in the abode of Amitabha,

(3) Zong (3)
The way of life and death
Exists here and is dreadful.
Even the word of departure
Silently passes by
Like leaves falling here and there
In the autumn wind,
Though born on the same branch
Do I not know where you are gone,
Oh, Tll meet you at Midari
Schooling myself in Buddhism,

(4) Wilson (58)
Along that stony road, from life to death,

You vanished, saying nothing; but afraid.

Leaves that have grown upon the self-same tree,
Who knows where they may scatter in the stress
Of autumn’s first cold wind, to what distinct

Ends of the earth their dust may be conveyed?

Be steadfast, sister, steadfast in the Way;

That we may leaf again in Nothingness,

(5) Hoyt (39)
The road of life and death
Cannot be avoided
Did you depart unable
To say, “I'm on the way?”
Like leaves floating down here and there
In some early autumn wind,

Though coming from a single branch,
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We know not the place we go to.
Waiting here behind, I will practice the Way

And meet you in paradise,

(6) Lee (7The Columbia17)
On the hard road of life and death
That is near our land,
You went, afraid,
Without words,

We know not where we go,
Leaves blown, scattered,
Though fallen from the same tree,

By the first winds of autumn,

Ah, T will polish the path
Until I meet you in the Pure Land,

(7) Pettid and Cha (n.p.)
The road of life and death
Fearfully lies in front of us,
Did you leave,
Not even finishing the words, T go?
Like the leaves that fall asunder
In an early autumn wind,
We were born from the same branch,
But I do not know where you go.
Ah, ah! Until we meet in Amitabha’s Pure Land,
I shall wait and cultivate the Way,

(8) ORourke (7he Book 33)
You left
on the life-death road,
with no word

of farewell:
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we are two leaves, torn

by early autumn winds

from a single tree,

scattered who knows where,
Let me abide in the Way, I pray,

until we meet in the Western Paradise,
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On the basis of the surviving songs, we recognize three forms: a
stanza of four lines; two stanzas of four lines; and two stanzas of four
lines plus a stanza of two lines, () The third is the most polished and
popular form, appearing toward the end of the sixth century, It has two
stanzas of four lines that introduce and develop the main theme, and a
final stanza of two lines, in the form of a wish, command, or exclamation,
that summarizes a thought developed in the song, (%) Structurally, the
ninth line begins with an interjection, variously indicated but reconstructed
throughout the Ayangga as aya (Ah!), (Ayayo occurs once and conveys

the same sense,) (An Anthology of Traditional Korean Literature 15)

In the first stanza ["A®gwl7}, Me] 193] there is the image of a
crossroads (‘the ... road of life and death”) and in the second there is the

image of the tree, (‘Hyangga” 75)

Sl 228 4 9ol TH el 1074 742 ten-line songe 2
EATTE ToflA 1073 A7 K= 199 48, 290 43, 321 28980] AJo]ct. 53]
L] 31 Be Ah(Ayayo)oh e ZHEkALE Alaslo} gk T #o) 2
SRS THS A S Eo] ik, 1] ofe] Wl e BAM R Ha
sk, 2R} GlE ol RS 27k AR BR13 4 9)
T}.11)

874 7o) M 2| 3744 e et 3A| k) glek 87
I THETLE TR, () AN 2.2, (2) Hlolu]= W, (3) BE

3}, (4) A& BO|E, (5) A& Fholofe] wlel vl waj thew} et

1) 71 "Hekl7), 9] UAks Can the forty-eight vows be met / If this flesh
remains unannihilated?(Anthology of Korean Literature 17)0l14] Ah, would he
leave me out / When he fulfills the forty-eight vows?(7he Columbia12)Z. 4=

=k
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(1) ORourke (7he Book 21)
I reveled all night
in the moonlit capital,
came home and discovered
four legs in my bed!
Two are mine;
whose are the other two?
Legs once mine, now purloined,

what am I to do?

(2) McCann (20-21)
In the bright moon of the capital
I enjoyed the night until late,
When I came back and looked in my bed
there were four legs in it,
Two are mine,
but the other two—Whose are they?
Once upon a time that was mine;

what shall be done, now these are taken?

(3) Chung (97)
Under the bright moonlight in the capital city
I caroused late at night
When I returned to my chamber

Lo, there are four legs in my bed!



I come home to find four legs in my bed,
Two are my wives, but what about the other two?

Whose legs are the other two?

Even though the two were mine once

What can I do when they are taken away?

In the bright moon of the Eastern Capital,

Having made merry into the night,

Four legs are there: (‘[my home]"& Jz}2]

Being dispossessed, what shall T do?
In the bright night of the capital,
After playing late into the night,
Once they were mine - but no longer,

I enter [my home] and
Once they were mine but

Two were mine;
Look at the bed,;
Two were mine;
Two are whose?

3-4
5-6
7-8

1

(4) Hoyt (40-41)
2

(5) Kiaer (41)
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to erect a mansion on (Mirrored Minds 25)

but it is not much of a merit hill
to build a mansion on (7he Book 20)

not much of a merit hill
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= Abstract

Investigating the Form of Kevin O’Rourke’s
Translation of Shilla Hyangga

Lee, Sang-Bin
(Hankuk Univ, of Foreign Studies)

Kevin O’Rourke (1939-2020) was an Irish missionary priest and one of
the most foremost translators of Korean literature. He translated more
than 2,000 poems, including traditional works of shjga such as
hyangga, hanshi, and shijo. This study investigates his translations of
Shilla Ayangga in three respects, with an emphasis on the form of the
ten-line Ayangga. First, O’'Rourke’s translations are compared with the
‘source texts’ or Korean translations of the songs transcribed in
hyangchal Second, translations by O’Rourke and other translators
such as Peter H. Lee and Chung Chong-wha are compared in terms
of line arrangement, interjection, and capitalization. Third, multiple
anthologies are examined to find out whether there were changes in
O’Rourke’s format for translation. Findings show that (1) O’Rourke
found it unnecessary to reproduce the explicit and implicit form of the
ten-line Ayangga, (2) other translators were more strict about the
form of Ayangga, and (3) O’'Rourke did not revise his format, unlike
what he did for shjjo translation. The article concludes with a brief

discussion of the findings.
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7hFs & BiAIS AU AH-E AlRbsh= A o] ozt FEfE Fofstal A]4]
St Hooh= A2 2 7R Qivhs Zlooh o]=2]gh a2 24 (Umwelt)
Dolgte Lol7HIEEH 1041710 AlRFE]o] @ 5doflof H| 24 Ao
o]Z o| 224 A 3](theoretical turn)of] 25l FHAF =0, system, = A A7}
A 2-5-6] &8-S Astar, A AR EEke A Folo] HlE 2
Z8A] Ao Q= Aoz sl Z o]tk Luhmann 6). 274 15| 73
Al oA BRx7E H el o, QIZHE: HIQITHE =, A, AR e 7]
tetiMe EAU 971 ARSIt 19 FollA "/ A=) d7el
Al LhsollA tich2lql 24 RIslr} 1985 A]7]”(Chakrabarty 15)
O] QIZF FFE FAA7IE Aol BIQITke] 7] TRt B2IA 7= it
2(Great Acceleration, ‘ANgF 7| olgln s Egth o] /fdL =9 5)c)

#e Aok, ZAo|at F7doln, el g HAlRE, He 9
yho] ol EhAL obje} MEkEl Sule] AR S ARITH He

=2 o

Alof Aot} I3 2 Ale K, 19891 HI S MAH FUx

g = Ak DAIAE S| M oA i o O9 APYH S 284

SHHolA ofj9]7F obu Tt BRalef] tigh T Folxh et &7 Sl o

SF &k QR Qblofl theh HARl &, AlRhe d AXRda Q17bol] of

S gl 2 oferol o] BojEs T4 o[u|A|7}HER o] Adistal
El

AAQ1 Hoch(Rychter 293). 341 WJo] ‘=9 aliQt vo] A|A(NCDS,
National Coastal Defence Structure)Ql Atfst HL& “UUy 71 238 E
1

=
§E”(a long low concrete monster, 4)o|t}. I E=

2) YZatA EukNiklas Luhmann)®] $€1x1(Okologische Kommunikation: Kann
die moderne Gesellschaft sich auf” 6kologische Getdhrdungen einstellen?
1986)0]l= Umwelt, & H| =X (John Bednarz Jr.)e] <o ¥HATH Ecological
Communication 1989)°f+= Umwelte} environment7} ¥ 7|Elo] itk SUo
Umwelt= environment, 74 502 M= 2|} 5 of o] 17t} FHo]
A QUA] e TR AAOIRE -2 E S Sl AlA B S AAH
2 o] MIAIEA zpde] H2lofut 2pd o] =gt olzhz HollA] 1941714
ol o 7PgekaL & 4= Qi
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"0l gl Aol Ak s hado R He Selop
A7) Lo} AFEE Wolop sl Folt), FREAR thert O 1
‘Others= Elx7} Zolalz AMIE Z2shA “$a)'el W aa}A) L
+ =& UniFich 9ee R ERE ¥ Estxt she BAE
dtish= @=rdlofzt =t UloflA R *ﬂﬂ?} ezl A4 A, A
o] Fof] Bjolih AbE-& UZ=THSS). A o] 2ol Bt "2’ = ol
Ao IHE T Abdo] opue} s As it 7% Mgl SHET
HsP7F ol AlTtof] A dofiithe Ae o= ool AT, &
S0t ™ 0% 3] She7tof] Holdl A - ARIAE =AKIEK110). o
2hA o] Hit o] &5 7HE = AR AR wytol7| % shok. dufl= BB AA
7F AR, leﬂ“ 2 AAZE ATk 2 o]l oM e thARE S o]
A3} o] S5 7HE 4 Qe AP olet. Le]aL ‘2o AlA B3 vkt
A2 GASHA] ok AFS]A] Al F- 02 o] Stk A Ql 7 ATk 1
22 o2 o Aloke] ASE FKAL et & 92 AlAlle d=E
(Elite), 73 A4 (Defender)/E(Flight)/73 8] (Guard), =-9-1](Help) |
Zo] £AIT. AABE W e 270, Tpolle TEBAS ERe Ado] A}
Lk LRt o B B8 2P A4 Qlo G4 W] Sigt u]
o' (Coast Guard)Ql Zu[tl= ZA A& Tl IAZE s B
okl Qlt. HollA 21 d=S s 75 dchs AN

T Qo Ftat el FHER] H=TH37). 28710 Ftolut
Hlth o] ith= "R ot Ftoll Yehiske ™ B4 34 BlAEE of

2] ¥ Fsliof sh, ZgH]doll Ydhish= vl AdEt- sk = =okell 7+
o] Qo™ Ego] Hrk37).

2 AlA 0] 3 A AIA A AL Ho] HE H ow oz}
& oot aATte] Fatt Abdoelnh Ao nle| A8 35 FHefiA] &
Ysh= dl Adschs A2 ARl A dol ofyQlt. e
E AZolA ST Lol Aet A A goht 2 ©
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CFE, T8 o152 A (8 603Y AR IA 2 detsla Her
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U oiE £ 3]0 Tl I Aol Azeieh(120). 7HE dEE

= Sl st He dol2 A &2
AL e W2 &, Ol sluk(Hifa)e}k oAl A XK Breeders)7F
S AElstal A e 248 ARE AlFo] 7|5 7Y vitA =3
DY ESE THE DY E AT AFEETLS] 395 ol FETIR olF
Atk FF 87 RSl oAl SAaSTe] FETIE " 4 9
Zlole}. o] Aks] Al Y] tAlehaL SAlohs 73, g, Ale A
AN AASHE Y EL 2= o]54d (mobility) 2 1HsHA AE o glom
(A2 132), wFeba] 2] o] AlAl| M 2 A e U2 AFEE2 2PEA] o]F
& W] Eedith 54 AF-2 iU olF S ol F A=
+ B0 ¥ B2 o5 HElE &711, T TRt F579 ol sAdel &

P

2R 16). 0|2 o5 B, Sl AZAEL T} AL
k0] 2, 5 o 450 THAIR] BAlel HhAlel T, U8l Al H4

ol WO ATAE, "l FUERA, 53), AHel Tl Fe17}
‘olck 7 ohujet 27he] ‘dfrrebs Ao 2 FYEH Rolck. Welk
ol Al whotol 2] 202 et 918 A1 2ke] Aelels Aol 5
Bajoln, wfebq Telt 22 298 WHE Hakh ol 492
o olHEAL HE] ghom BeiFAL Gk
4 91% WolcHo AZAE, "I U ERA, 53)
Azt e Aleke] WL Ao vhEA] e ASolck Hef B
SH= 3 ob, kb Zelx (porridge), & 0 Eo] -9t B %
of %517 221 241 B3, 744] ARRk] HolA oAU} Bieeh

2| x| of Thl A Fof| met SR 2 HilE Ae-e Ao ARt 28 a Yy
L

sH=d|(Urry 272), 17} 2= SAI S AILE H
o]

T o = =
FhEA| 20 9] 1A 4 AL S THETE %A 17} Jof
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o & ZA2E o] T ol b th AR Aehe] ARl A AL 3 EAls | HeF

71 Q) 5o} AJzto] B Wiz il Zoln), 10] ulel} Wl
ofx i Qef| wed Qlck. Fhihtol 9] AEE ] QoA He TukE
A olet,

GIE 7% 9A71E BN FUYNE B, TAZGE A8
22 B3, NTH AGERTE AXBE AT, 159 ZAA ol
2 o]k 5UL 711 el AT Al QHIEh SIS A 35EA
A EAE, 5 YIS THERE RS, ofd) 25 oy
o FFolck 2 §Fo8 AU FFolck PomrH T 4
2 855D SRIE Ale] TG o)} e Puie, RIS g

%312 B9l 957} 250 slgoe HAHThOlAEAE, e
2y 44), FWHRES HIEE AAMES WA o)5o] F4Elo] ot 15
o] e} AgkHol s 242 A90] Zolct 3L Atk Y BE
Wzk efe] BE ons} glom, Mg 1717] 918t A7E S
98] A Gtk A s1 HARHECAL ol Sglo] Foixl
ok ARS SRl Q7 $7e 28T Wt GAT Bhe He
2717] 18 th& A7t Basier. Tl AlFSS Akl U B
A ik Sl WAL AT WA ARSI Gl AR AR o wo] A
ke AL 87453 dolok. webd 2F ARRE AebrHe Qzhe o
1 7)ok} S Zom] Abgat Fuhe kel £ Ik of7] o] Ut
ol AK= ARFE-L Flobe} 438 23 Q7] LT, THE Upelol] AR= 4b
e A0 th 21 9Irh3)

olu] EAfal ARE Sl AR Ho| T B2 S gl A7 7 |
F o7] QEE tEe E5e5 OIS Folin ek Aejolck; 1
2 o} 7] 73] olo] 2 $& 4 91871 o] o] Uzl AEkEE 7ole} o]
V2 7A) A, TR RE FolAE Ale) o 73 ek el o] Al

off oBA 73] ofol Z ¢ 5 2heTR
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We can't feed and look after all the humans there already are, here
and now; the humans who are here and now, most of them, are starving
and drowning, dying and desperate; so how dare we make more of
them? They aren't starving and drowning here, in this country, but they
are almost everywhere else; so how dare we make more humans to come
into this world? (35)

Je)3 npgo 2 RE e AU AT Bk Qi vl
Fg, 2907} = R Foll shhe Aeksfor ek Aeholeka A,
ST AL gl A o]u] T} o] A} Hlo glglom,

Falofl g oA A &H s oA 351l

19k A2 ujeo] Dok we rtolea eI B siobl o
Lk 912 S48 917 9f) AR AolAet BiRREolek Eel AL
25, ol 21291 71% YRl So] Solo s AL Eekuly] Sfa) A7)
A7) 1tk # ol AW S| He 271 A Sl HAY 2
2 7k} 9 200m]Elukc} A 9l ST HElo] 1R A TS AT 9L
t}. E ThE 53k o] AR 7] U7k 103k o] Fob
DR AT 259 g, 2508 Huolth, AN B Wuke v e o
U 37} FolAL £ oAU 259 mrl 252 9Ja) i) Folck
2h 208k W1 AAE FAT 4 ek A4 Qap B el H
oF S TSl ek AuItel B2 - el WHE W Y 558
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Sfsl, .2 ol o] 307k JoAIch34). w7} elle] glo] 4
of] W=z Zlolet, ojzle] Fxolek, ol5e] 4k # o]u ] o2
e, ATE FEOR e FPRLOIE BT2 vk AT G
A}Olh Lokt 2 ok hiihe o] “BollA LORAE Rl
Y3l (59) 3 Tk

olet stol A sl AperEel 9l 45 S istel 491 4o
T, U5e] He 9ofe] FEA] Qlofl HEwA ¥ o] eix-Ew i)
TR HollA] 9of'oll £5}A5E S-e)'e] Holck ‘gel'e] e weo] 4
93 @27} Aolel 21 she A5, el 2.2 X1 BEIA

D2 olg|E AlZo] xqgo]h AN “lﬂoﬂx}”(traltors 113)
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AHLS U] Attt HaAte]s &l sie2 o sokglaL, A%
e EARAL, FRE2 B 30, ke FURAL, e=2 EE H
T L 2follet. A B3Rt A2 Tl = Aof etk 2
7] A w2 =R AR a7 sol A AR 7t 99
AL 47F QA1 Qlet. wRbA At R EE WA gehEal 281t
AlE B ot olA] 2™ APE2 o 2Tk, gl &%tE A ETL
SHE oloprnh el WA= B oL ' ol & MY

=]
I RS A7IAL Qlom, ofgfio] B2 T2 AlA| H|ar e A, fol
5 AA Zazo]ar o] Uete AflA] Zarvely, "2} o] 7l a1, o]7]4L,
14 Aot (We have prevail, we do prevail, we will prevail. 112)2}11
SEleh vt ojufle] ‘e8] TRk eds] ik T =Tt Qs
2] ofym TR AL, Mt eRp, A 7 1ASEl, 710, L =4 o
A]-& vHEo|9ictl’ (Nothing but black and white, the rulebook or
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anarchy, nothing but the Wall and the Other and the always waiting,
always expectant, entirely unforgiving sea. 48).
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S} E9017k € el sl Fol4lobi TukE e A
A, T3} QHFHe AT QAo AAFESl Fhs4 ] B
S|chRychter 295). 7hlbs E9m]0] 4to] ojgi=x], thH o]
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Tpos|A] 237 wj o] HHuke Ao
| eItk a8 vk ) S
th. 2 “U3] Lok Al 3 QR ) olol TAISIA] =Tk (9)HA
HL S-S by 918k A o] ] QI7hE 2] $1gh Al ohyekal HEdch

O5 5 YF ARFS B9 U|R A Aol = 2J5HA] T, 1 o]
L oA 2 ¥7] gj&”(They think it’s slavery. 191)2}1 W8ich =9

|2
PHA QI ALS] A= Sofl ARe]star QAT A7 FHF:-2f FhefofA]

= A
E=EE TR Aol Al ol

Fhatt Aol AT SR thAH ol Al BLE sierbE +H

Lo

A H

= 2 91918 olek wrle] A sjxe {%*Ola’i% Aol AT AFL BE
S40] AATH208). Tt BEA| O] @5k 283 7} 919l om,

T3to] of 29 vliEo] 285k W {IATH200-20D). Follg HE of
ol M3} Bof =l Qi T & oo U= “HOsl= I=A"(floating
community, 203)7} 22HE Aolct. GoiAl Ho] o] & F-sAl= A

Al ob 2k AfaLe} 91 6] o] ofsf P E k. Tkt Az

Lh= BbAE 2] 24151 1ol thsh -8 e Abslel M v Atk 1
A RASER BESI, e A el ek el ol e
A7k EI9 01 o5& o ol Bzl ofLlA] ket ik Ebfol ol
P2 2l B o AR S (9 olch, ERARE,

I'd been brought up not to think about the Others in terms of where
they came from or who they were, to ignore all that - they were just
Others. But maybe, now that I was one of them, they weren't Others any
more? If I was an Other and they were Others perhaps none of us were

Others but instead we were a new Us, It was confusing, (203)
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Ag10] £l 2 Eok AN SARE Q5E 2ol B Ok d5o] B
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me,

L
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Zholl & F-EA7F £39-5 WE A FohaL AkkRZto] i A gt 11
U A 502 7= %‘1 At AUzttt 250 ARl Qe Aol
ZZ0 7IMIE AR A Adt 7RRE S-S 7T Al Aok A o]
2h= A Zto]] o] 2TH(224). IHAof ZF1& A Yul ] Aol AL A 5|
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= Abstract

The Social System and Situational Existence
of the Cataclysmic Era in John Lanchester’s
The Wall

Choi, Eunjoo

(Konkuk Univ.)

This paper examines the post (and still ongoing) society of the
cataclysmic era and its situational existence in John Lancaster’s 7he
Wall which depicts dystopia due to rising sea levels and climate
change. The word “situational” is used for those who do not have
regular places for themselves and who are likely to be deprived at any
time but unlikely to have recoverability in their territories. As Amitav
Ghosh pointed out, climate change is an unintended result of humans
as a species, and different human groups have contributed to climate
change in various ways, but global warming is ultimately the total
result of all human actions over a long period. The novel correlates
Brexit, which means building a fortress on Britain’s island, defending
the wall, preventing refugees by making self-isolation choices, and
not engaging in relief work on what has not happened in their
territories. In the words of Bruno Latour, the New Climate Regime
has long swept the border, exposed us to all the storms, and no wall
we can build will stop the invaders. In other words, border closures to
confront refugees on two legs cannot be limited to countries such as

climate, erosion, pollution, resource depletion, and habitat destruction,
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and they cannot prevent shapeless movements. In this paper, I will
contemplate the ‘between-difference’ of various ‘us’ in 7he Wall
Gosh’s ‘us’ and Latour’s ‘us’ and examine the real alternative possibility
of the ‘floating community’ in addition to non-human activities such

as cold, wind and typhoon represented in the novel.
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Scholarship Boys Against the Welfare
State:

Critiques of Education and Bureaucracy in Tony Harrison

and Richard Hoggart

Herzog, Matthew*

I. Introduction

The poem I dedicated to you is about that situation, T was not allowed to
read poetry by one of the English teachers, because I used to say ‘M art
aches and a drowsy numbness and he thought of me as a barbarian, you

see, (40)
- Tony Harrison, “Richard Hoggart in Conversation with Tony Harrison”

The experience of not being able to read Keats’ poem “Ode to a
Nightingale” was not just a core educational experience for Tony
Harrison, but one where we see how literature and the welfare state
of mid-century Britain came together to enact an exclusion within
state institutions of working-class people. Harrison’s interlocutor in
the above interview, Richard Hoggart, was one of the first to
experience the way exclusionary practices manifested in terms of

education and to go on to write about them, The “Scholarship Boy”

* Lecturer at Jeonbuk National University, matthew@jbnu.ac kr
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section of his famous book Uses of Literacy began a whole tradition
of writing about class, social mobility, and education. Harrison took
up this tradition in his poetry and also tapped into another one of
Hoggart’s thematics: the linguistic conception of “them and us.” By
interrogating Hoggart’s and Harrison’s engagement with this linguistic
phrase, this article traces how these authors of similar working-class
backgrounds and upwardly mobile life-trajectories, but different
vocations, public intellectual and poet respectively, engaged with the
changing relations of politics and class in twentieth-century Britain. I
argue that while both Hoggart and Harrison seek to show how the
phrase “them and us” functioned as a critique of welfare state
management of the lives of working people, Harrison’s poetry, by
working from his own experiences and within the transgressive
aesthetic of art itself, provides a more direct critique of how the
British welfare state sought to manage social mobility during the
middle of the twentieth century.

Little research has been done to bring together the lives and
writing of Richard Hoggart and Tony Harrison. However, they
themselves engaged with each others’ work and published the
interview above together. What connects them first and foremost is
that they both come from working-class backgrounds and grew up in
the Northern city of Leeds. Second, Harrison dedicated one of his
most famous poems, analyzed below in this article, “Them and [Uz]”
to Hoggart. In making such a dedication, Harrison specifically
connected his poetry to Hoggart’s writing and marked out Hoggart’s
influence on himself. Third, “Them and [Uz]” was not just any poem,

but a poem about the struggles of working-class students in the new
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regime of post-war education that Harrison came of age in. Thus, he
engaged specifically with the issues raised by Hoggart and his
conception of the “scholarship-boy”. Ultimately, these intertextual
engagements reveal how their work needs to be brought into relation
and their connections analyzed so that scholars can better
understand how the “scholarship-boy” tradition was developed in
relation to cultural production.

By bringing Hoggart and Harrison together we can shed light on
is how the linguistic conception of “them and us” was at the heart of
legitimate grievances over the inner workings of the welfare state and
its bureaucratic forms of management of the lives of working people.
This is ultimately to say that they remind us that the politics of
bureaucracy is a site of social struggle that makes its way into the
works of culture whether literary criticism or poetry. Both Hoggart
and Harrison remind us of how the Left has sought to legitimate the
concerns and criticisms of working-class people against rigid
bureaucratic management, a mode of critique that the Right has come

to monopolize in our present moment.

II. “Them and Us™
The Uses of Literacy and The Way We Live Now

Richard Hoggart’s The Uses of Literacy (1957) has maintained a
canonized place as a founding text of cultural studies. His lengthy

corpus of work, moreover, has been receiving renewed attention
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Hoggart was a prolific writer publishing his first book on W.H. Auden
in 1951 while his last book, Promises to Keep: Thoughts in Old Age,
was published fifty-five years later in 2006. The Uses of Literacy is
very much a post-war book that vacillates between discussing life
and generational experiences before the Second World War and the
lives and experiences of younger generations immediately after the
war, One of Hoggart’s main claims is that the conception of “them and
us” was stronger among pre-war generations and waned among
post-war generations exposed to a new consumer culture. Hoggart
opens the third chapter of Uses, actually entitled “Them’ and ‘Us,”
with an analysis of the word “them” and what it means for working-
class people. According to Hoggart, “them” can mean, “the world of
the bosses, whether those bosses are private individuals or, as is
increasingly the case today, public officials. “Them’ may be, as occasion
requires, anyone from the classes outside other than the few
individuals from those classes whom working-people know as
individuals” (48). In some sense, “them” is a designation for the classes
above, and it functions much the same way that “the masses” operates
in upper- and upper-middle class discourse to signify the classes
below. The term’s differences are intimately connected to the social
conditions of use: “them” is a pronoun given extra connotative meaning
while “masses” is an abstraction that emerged out of educated
discourse. The former is a matter of knowing how a group uses and
appropriates a common aspect of language while the latter is specific

term with a long history in political theory and philosophy.?) Hoggart

1) See Owen 2008; Bailey, Clarke, and Walton 2011; Bailey and Eagleton 2017.
2) See Williams™ Keywords entry “Masses,” pp.192-197.
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also gestures towards the ‘localness’ of the use of “them” and how it
relates to individuals one knows personally, which is a matter of
relations of propinquity. The “us” that Hoggart is describing is locally
based while the “them” he defines has access to movement even if it
was movement between cities and towns, the urban and the rural. The
differences in access to spaces is at the same time a difference in
class culture. Social mobility, in this sense, is very much related to
physical mobility.

Hoggart’s analysis, though, is not necessarily free from the
ideologies of the time, and there is a certain Cold War rhetoric that
seeps into his discussion. He tells us that “This is not the ‘Them’ of
some European proletariates, of secret police, open brutality, and
sudden disappearances” (49). This is to say that the usage is not
continental and Marxist, but rather, its use refers to the liberal
capitalist order. This is where Hoggart’s ethical socialism could fit in
with the Cold War critique of communism, and here it comes closer
to Labourism and has no qualms about tapping into Cold War
rhetoric that distinguished a sort of British social democracy from
European radical traditions and the communism of Russia. Hoggart
flirted extensively with the right-wing of the Labour party all his life.
Indeed, as Bailey et. al. write in their work Understanding Richard
Hoggart, “in 1981 he became a member of the Atlanticist right-wing
Committee for a Free World, where he kept company for a while with
Sir James Goldsmith, Peregrine Worsthone, and an array of Thacherite,
Reaganite, and Zionist luminaries” (97). However, it also needs to be
mentioned that Hoggart’s reformist response was also a reply to

radical and romantic left-wing ideas of revolution. Hoggart, coming
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from a working—class background, was keen on how often in western
capitalist democracies, it was revolutionaries from the upper-classes
that romantically called for abstract communism while the working-
classes persevered in the long and arduous work of reform. Raymond
Williams discusses a similar point in his famous essay, “Culture is
Ordinary”: “T got angry at my friends’ talk about the ignorant masses:
one kind of Communist has always talked like this” (7). Thus, Hoggart
vacillated between a “fellow-traveller” of both the right and the left,
which makes his own ethical socialism seem, at times, opportunist.
Moreover, this raises the difficulty of recognizing the lines of
identification happening in Hoggart’s conception of “them.” On the
one hand, those to the left of Hoggart could criticize his distinction
between British social democracy and the traditions of communism.
The two histories were intimately interwoven and, with historical
distance today, we can see how welfare capitalism was defeated by
its own other, neoliberal capitalism and not the communism of Russia.
It is here that one limit in Hoggart’s thought is brought to light: its
confidence that capitalism can be controlled via a more ethical
arrangement of the capitalist order. Hoggart’s mid-century “them” is
one used by those side-lined by the complexity of capitalist democracy
and its growing bureaucratic forms in the twentieth century. He
explains that “Working-class people have had years of experience of
waiting at labour-exchanges, at the panel doctor’s and at hospitals”
(48). “Them” comes to signify the managers and administrators as
well as educated specialists and the salaried white—collar workers
below them, with all of these social actors moving and managing

working-class people through different forms of bureaucracy. Hoggart
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goes on to state that “They get something of their own back by always
blaming the experts, with or without justification, if something goes
wrong - ‘Ah never ought to ‘ave lost that child if that doctor ‘ad known

29

what ‘e was doing” (49). To maintain dignity under the pressures of
bureaucratically managed life, working-class people vent their
frustrations at the managers and administrators to each other by
talking about “them.”

What Hoggart seeks to do is to valorize why this is a legitimate
response in light of how working-class anger as an emotion was
often seen as irrational and uncivil while working-class speech was
perceived as uneducated and incorrect, a theme that Harrison will
pick up on. Further, Hoggart’s own use of transcribing accents in
writing comes in with this quote. One can see how he picks up from
novelists the representation of dialect. This is the literary side of
Hoggart’s sociological writing: he is not directly quoting participants
in an ethnographic study, but rather using his authority as a public
intellectual and literary critic to construct his examples. The quotes
he provides are fictional but composed by someone who grew up in a
working-class neighborhood and knows the people and the way they
talk.

Certainly, this aspect of Hoggart’s sociological approach would
never be accepted as academic sociology. Yet, writing for a larger
public, Hoggart was able to be an immensely effective author in
bringing to light class disparities in mid-century British society.
Modified conceptions of ‘imagination’ became a practical tool for
mid-century intellectuals to blend the sociological, the literary, and

the historical, the most famous of which being C. Wright Mills’ 7he
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Sociological Imagination. Qualifying the concept of ‘imagination” with
field-specific modifiers allowed these writers to flesh out the specific
functions of the imaginary of specific intellectual and artistic fields.
Hoggart engaged this modified conception of imagination in his
essay, “The Literary Imagination and the Sociological Imagination.” In
the piece, he notes how these faculties complement the writer and
social scientist alike: “a writer may have at least as many ‘facts’ to
work on as a social scientist. And that he orders them so as to make
‘significant detail’ not by conscious, controlled aggregation but by
imaginative power. His imaginative power is the social scientist’s
capacity to frame hypotheses; or the other way round, the social
scientist’s capacity to find hypotheses is decided by his imaginative
power” (249). For Hoggart, the writer and the social scientist are
corresponding types who are bound up with similar forms of work
and writing. This fusion of writer and sociologist, of the literary and
sociological imaginations, can be seen in the work of Hoggart himself
as well as Harrison’s poetry. Exploring the connections between
Hoggart and Harrison allow us to see how these relations manifested
in the scholarly and artistic fields of the time, and what this
engagement meant for mid-century literary history.

Hoggart’s dual conception of ‘imagination’ provides one
framework to productively read his and Harrison’s work together:
Hoggart privileges the sociological imagination and puts the literary
imagination in service of it while, for Harrison, the literary imagination
is paramount and supplemented by the sociological imagination. A
parallel chiasmus emerges with Hoggart with as the literary sociologist

and Harrison as the sociological poet. At the level of their own
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writing, the way into this relation is through the writers’ shared
interest in the linguistic conception of “them and us” or, as Harrison
forms it, “them and [uz].” Through this conception, Hoggart and
Harrison were able to focus and form the sociological and literary
dimensions of class, culture, education, and social mobility in the
imaginative language of their own writing. Working through how both
Hoggart and Harrison used these forms of imagination to mold their
linguistic conceptions of “them and us” is to attempt to grasp the
complex lines of affiliation that grew out of a shared interest in the
sociological and the literary.

Hoggart’s valorization of the implicit critique contained within
the working-class meaning of “them” is important, and what needs to
be brought out is how this functions as a critique of the welfare state
and its forms of social democracy. While Hoggart was not one to
ruffle too many feathers with passionate political statements, he was
a writer who often left much of his politics between the lines of his
work. The way he unpacks the meaning of “them” is an implicit
indictment of the failings of the welfare state and how it turned from
a project of democratization into one of management. Hoggart
experienced this first hand, and it is at the core of his conception of
the “scholarship boy,” a figure discussed later in The Uses of Literacy.
Education was a crucial site for the problems of the welfare state: on
the one hand, it allowed working—-class youth who submitted themselves
to the authority of educational institutions to be upwardly mobile,
moving from one of the managed into one of the managers; yet, on
the other hand, it was this very submission that was itself a symbolic

violence that cut off ties to family and community that upwardly
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mobile youth hailed from.

Hoggart begins his chapter on the “scholarship boy” with a quote
from Chekhov that encapsulates the core problem of the position: how
to have autonomy when the price of upward mobility is submission.
Indeed, the Chekhov quote is worth reproducing because its poignant
insights helps illuminate Hoggart’s thinking. In A Life in Letters,
Chekhov writes to Alexey Suvorin of the restlessness of the “scholarship

boy” in freeing themselves from their own submissiveness:

What upper-class writers have always taken for granted, those from
humbler origins must sacrifice their youth to acquire, Try writing a story
about a young man, son of a serf, a former shop boy and chorister,
schoolboy and student . . . go on to tell the story of how this young man
drop by drop wrings the slave out of himself until, one fine morning, he
awakes to feel that flowing in his veins is no longer the blood of a slave,

but that of a complete human being, (175)

The dialectic of autonomy and slavery is at the core of Hoggart’s
conception of the “scholarship boy,” and he foregrounds it precisely
with the quote from Chekhov as he starts the chapter, Hoggart’s own
diagnosis is not necessarily flattering to the figure that he himself
represents. According to Hoggart, the “scholarship boy” is talented in
terms of the “brains” he has and how far that can take him in his
education, “But he is not a ‘creative genius’. He is clever enough to
take himself out of his class mentally, but not equipped, mentally or
emotionally, to surmount the problems that follow” (248). Indeed,
these problems are the violence of the welfare state system and how
it manages citizens. While the “scholarship boy” may be “between

two worlds” as Hoggart phrased the title of one of his collections of
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essays, he lives in neither unable to lose his self-consciousness and
just “be” in either world. Ultimately, even though there is a tinge of
Cold War rhetoric in Hoggart’s early work, it is difficult not to read
his work on the “scholarship boy” as an implicit critique of the welfare
state and the kinds of social mobility that it offered. It is from a
position of ethics that so much of his work on the “scholarship boy” is
grounded. Hoggart highlights the question of whether it is ethical to
uproot young people from their home lives and propel them into a
different culture and world through education. This is to raise the
further point as to why it is that there is such a divide between these
two worlds and why there is such a difficult gap to cross. Hoggart
might answer that the welfare state still remained within the
framework of what Hoggart would call, following the work of R.H.
Tawney, the acquisitive society.

Hoggart’'s The Way We Live Now (1995) is in some ways a
companion text and sequel to 7he Uses of Literacy. Yet, as Jim
McGuigan notes, scholars in cultural studies, “may not have even
heard of The Way We Live Now” (75). This is an unfortunate situation
because it is in 7he Way We Live Now that Hoggart returns to and
comments on concepts and ideas from 7he Uses of Literacy. When he
returns to the notion of “them and us” forty years later in 7he Way
We Live Now, it is now to understand the rise of relativism. The
conception has, in the mid-nineties, become “just us - or just them.”
Not only has the consumer society eroded a sense of social bonds,
but over a decade of Thatcherism and neoliberal policies have
brought about a new sense of social relations where every social

group’s own immediate culture is “the real world.” Advanced capitalist
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democracies according to Hoggart “need relativism; it is the perfect
soil for their endless always changing urges” (6). This idea of change
in these types of societies is important for Hoggart. The persuaders
behind the massive systems of communication and profit driven
consumption have an interest in constantly promoting change for
some while also at the same time keeping the status quo for others.
With classes high, middle, and low all being targeted with different
messages about what to buy and why, the process ends up creating
“A society of beliefs, of different beliefs, divides, splits people into
majorities and, worse, awkward minorities. Some well-heeled
minorities can by now be addressed with profit. But that specialized
provision is inextricably related to the fact that others, the great body
of people, are more and more led towards having undifferentiated,
shared, but always changing tastes” (6). Thus, change for all, but
distinction for only a minority: the wealthy and “well-heeled.” In the
late twentieth century, it is consumption itself that becomes definitive
of self-realization for a wealthy minority while everyone else is
reduced to the standards of the lowest-common denominator. Yet,
this standard itself is fractured as different locales, and groups are
targeted by multinational corporations using marketing research,
which results in the promotion and reinforcement of local tastes and
group preferences. This is the world of “just them” and “just us.” It is a
world where people feel cut off from each other as if different groups
inhabit different islands. The dichotomy of “them and us” has, by the
nineties, been taken to its extreme to the point where it has been
shattered so that few can even understand who “us” is in such a

fractured world. For Hoggart, the phrase had morphed and changed
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to such an extent it could no longer maintain its older significations.
Hoggart used his writing to trace these social changes and combat
them from a deeply moral position that he gained from the literary

traditions he was so well-versed in.

III. Them and [Uz]: The School of Eloquence and V.

Whereas Hoggart sought to orient himself as a public intellectual
drawing on a long history of writing about “culture and society,”
Harrison saw himself as a poet and artist taking revenge for how
“Received Pronunciation” was forced on him in school. In turn, the
criticisms of the welfare state and the way that it forced unsupportive
forms of socialization on young working-class boys are at the heart
of Harrison’s work. Unlike Hoggart, these are not implicit criticisms
left between the lines but the very matter that composes Harrison’s
poetry. Politics, then, is at the forefront of Harrison’s writing in a way
that it is not in Hoggart’s more reserved prose. In an interview with
Hoggart himself, Harrison states how revenge was a factor in
different works and was particularly related to “that schoolteacher I
wrote about in the poem I dedicated to you” (44). Harrison states that
“Leeds Grammar School, to which I won one of six scholarships for
the plebs, seemed to me a class conspiracy” (“Inkwell” 83). The
conspiracy was deeply connected to the problems of the post-war
welfare state and how it engaged in overt attempts to resocialize the
language and habits of “scholarship boys” like Hoggart and Harrison.

It was an ideological process that left its mark on both authors. In his
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interview with Hoggart, Harrison notes, “Looking back I can think
there was a kind of aggro in my writing. I wanted to do it, make things
that were classically formed, but in my own voice” (40). In Harrison’s
context, doing classical styles in his own voice could only be a form of
aggression. William Fogarty writes of Harrison, “His work . . . aims to
connect individual experience and social reality, and to enact the
disruptions produced by hierarchical class divisions” (226). In this
sense, Harrison blends the pre-war concern for “them and us” but
forms it in the developing spirit of youth culture and rebellion of the
post-war era. Yet, he also understood the need for discipline and
spoke to Hoggart of his need for a rigorous form like poetry: “Yes,
well 'm a very passionate person. And I feel that I need a way I can
control what I say” (43). While Hoggart seeks to give legitimacy to
such rage in disciplined and distanced prose, Harrison forms it into a
controlled unit in his poetry that expresses the aggression itself and
makes it poetic.

It is this very symbolic violence and suffering that Harrison
foregrounds in his poem “Them & [Uz].” The poem has a direct
connection to Hoggart in that when it was published in 1978, it was
dedicated to both Hoggart and the actor Leon Cortez. Harrison was
one of a small few who came of age after the Second World War and
actually did have an older sense of “them and us.” Harrison’s affinity
with the conception of “them and us” of the pre-war generations is
likely connected to a social trajectory that paralleled Hoggart’s own.
Indeed, Hoggart’s image was one way Harrison represented his vision
of Leeds: “In our street in Hoggarty Leeds I was the only one who

used his literacy to read books, the only ‘scholar” (“Inkwell” 82). In a
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poetic turn on Hoggart’s name, Harrison transforms it into an
adjective, describing the city when discussing his literacy and
background. Similar to Hoggart, Harrison grew up in a working—class
neighborhood in this northern city. He followed Hoggart in his
scholarly ambitions and received scholarships to grammar school and
the University of Leeds, Hoggart’s alma mater.

If we turn to Harrison’s poem, it explicitly uses the conception of
“Them & [Uz]” which, according to Joe Kelleher in his book on
Harrison, is “the phonetic transcription of the pronoun” (43). This
phonetic transcription, [Uz], develops Hoggart’s uses of the linguistic
phrase and adds to it the northern Leeds accent. Harrison, then,
moves away from Hoggart’s use of novelistic styles for reproducing
linguistic accents in writing and on to a poetic use of the IPA or
international phonetic alphabet. Harrison explicitly locates how
politics manifests in the realm of language. As Fogarty has recently
written, “Harrison’s work, however, belies the notion that explicit
political dissent in poetry inherently opposes inherited poetic forms.
His arrangements of different forms of speech . . . rebuke
prescriptions about the kinds of speech deemed suitable for poetry”
(210). Harrison’s work continues the debate between aesthetics and
politics, and his work clearly falls on the side of politics. Yet, his
explicit aesthetic engagements blend the two in ways that are
productive in terms of their critique.

The narrative of “Them and [Uz]” is that of Harrison’s own
cultural education at his grammar school. It contains two voices,
namely that of Harrison’s teacher and that of Harrison himself. “Them

& [Uz]” directly confronts the issues of accent and cultural production
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as the voice of the teacher scolds Harrison to speak in “Received
Pronunciation” and gives him only the minor parts in Shakespeare
written in prose as opposed to the main roles written in verse. The
poem begins with Harrison identifying himself as a “stutterer
Demosthenes.” This contradiction encapsulates Harrison himself:
considered to not speak properly while being student of classical
literature, he became a stuttering version of the Greek orator
Demosthenes (Kennedy 514-523).

The core of the poem is the problem of “Received Pronunciation”
and its use by the figure of the teacher. The conflict is introduced
with the words of the narrator and the figure of the teacher in a
heated exchange: “4 words only of mi art aches and . . . ‘Mines
broken, / you barbarian T.W.!" He was nicely spoken” (133). Harrison
reveals how the teacher is quick to twist the language of the student.
The teacher intrudes and plays off of the phrase “mi ‘art aches” by
cutting off the speaker and inserting his own ironic rhetoric of “Mines
broken.” Indeed, when the figure of the teacher replies “Mine’s
broken,” he is lamenting the narrator’s way of speaking itself, going so
far as to refer to a person with such pronunciation as a “barbarian.”
The exchange is quick, but Harrison imbues it with layers of meaning,
We see how the figure of the teacher wittily plays with and puns off
of his young students and how they speak. This overbearing use of
authority, though, is then contrasted with the moral status of the
teacher that comes from his accent: “He was a nicely spoken person.”
Harrison opens up how being nicely spoken translates into that moral
value of being nice in itself. However, as we can see from the heated

exchange, the figure of the teacher was anything but nice to his
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working-class pupils.
Next, Harrison depicts what Eric Hobsbawm calls an “invented

tradition.” For Hobsbawm, invented traditions were social constructions:

[Invented traditions are] a set of practices, normally governed by overtly
or tacitly accepted rules and of a ritual or symbolic nature, which seek to
inculcate certain values and norms of behavior by repetition, which
automatically implies continuity with the past. In fact, where possible
they normally attempt to establish continuity with a suitable historic past.

(1

113

Indeed, this plays out in Harrison’s next lines in the poem: “"Can’t have
our glorious heritage done to death!’ / I played the Drunken Porter in
Macbeth / ‘Poetry’s the speech of kings. Youre one of those /
Shakespeare gives the comic bits to: prose!l” (133). The invented
tradition at work is the relation between a certain accent and the
British dramatic tradition. “Our glorious heritage” is governed by the
implicit rules of proper speech, which in that sense shows the
inherent class contradiction in the words of the figure of the teacher.
This figure can say the heritage is “ours” in the nationalistic sense of
all figures in the poem, including Shakespeare. However, this tradition
is not the tradition of those who do not speak with the proper accent,
at least according to the teacher’s conception.

It is at this point Harrison comes to the invocation of Received
Pronunciation. As Lynda Mugglestone explains, Received Pronunciation
or “RP” was meant to solve the issue of accent in Britain by creating a
standardized way of speaking: “Non-localized, betraying little (if

anything) of the speaker’s place of birth, ‘received pronunciation’, and
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approximations to it, were to meet that desire for a geographically
neutral accent” (258). In Harrison’s poem, the teacher tells the
narrator, “All poetry (even Cockney Keats?) you see /’s been dubbed
by [AS] into RP, / Received Pronunciation, please believe [AS] / your
speech is in the hands of the Receivers / ‘We say [AS] not [uz], TW.”
(133). Importantly, the concept of Received Pronunciation has a very
specific class background, and Harrison taps directly into this,
mentioning the concept’s twentieth-century proponent, the phonetician
Daniel Jones. Harrison writes later that “I chewed up Littererchewer
and spat the bones / into the lap of dozing Daniel Jones” (134). Jones
himself was keen to mention the intersection of class and education at
the core of the concept. However, this is not done in a critical way in
his English Pronunciation Dictionary, but rather with the attempt to
deny that Jones’ work is sanctioning a certain way of speaking. Jones
writes, “The pronunciation represented in this book is that which I
believe to be very usually heard in everyday speech in the families of
Southern English people who have been educated at the public
schools.” (xvii). Jones was very specific that he was tracing the speech
patterns of the British upper-middle classes. He even discusses how
the process that Harrison marks out happened at the public schools

themselves:

I believe that the pronunciation above referred to is readily understood
in most parts of the English-speaking world, This result is perhaps due to
the boarding-school system of education prevalent in England. For
centuries past, boys from all parts of Great Britain have been educated
together in boarding-schools, If a boy in such a school has a marked

local peculiarity in his pronunciation, it generally disappears or is
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modified during his school career under the influence of the different

mode of speaking which he hears continually around him, (xvii)

Yet, despite Jones’ sanctioning this way of speaking by writing a
whole book about it, he claims that “T should like it to be understood,
however, that RP means merely ‘widely understood pronunciation,’
and that I do not hold it up as a standard which everyone is
recommended to adopt” (xviii). Harrison shows how, despite Jones’
desire, this is exactly what Received Pronunciation became: a standard
against which other forms of speech were measured and criticized.
As Mugglestone writes, “Early twentieth-century accounts of speech
- and the associated complexities of ‘talking proper’ - therefore in
some ways further signal the divide between the new (and intentionally
objective) era of linguistics, and the subjectivities which had in many
instances served to mar the insights of the past” (265). Harrison
ultimately uses the concept of Received Pronunciation as a site for the
conflict between the “them” represented by the figure of the teacher
and the [uz] represented by the working-class narrator in the poem.
His direct reference to Jones, shows how he uses poetry to upend the
attempted “objectivity” of linguistics that tries to claim to be an
objective science of language operating outside the bounds of social
norms, expectations, and conventions.

Harrison’s poem V. took his critique one step further. In this
work, Harrison engages the figure of the “skinhead,” a white-working
class conservative sub-culture that arose in the wake of the explosion
of youth sub-cultures in the 1960s and 1970s as well as the rise of the

National Front, a fascist movement that threatened to enter
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parliamentary politics in the 1970s. According to Clarke and Jefferson,
in their work on sub-cultural styles, skinheads “were a reaction
against contamination of the parent culture by middle class values,
and a reassertion of the integral values of working-class culture
through its most recessive traits: puritanism and chauvinism. The
puritanism crystallized in opposition to the hedonistic greasers and
hippies and the chauvinism in ‘Queer Bashing” (13-14). The skinhead
was a right-wing manifestation of sub-cultural rebellion. Skinheads
found community in the “territoriality” of football and felt bonded
over white racial group identification against incoming immigrant
populations, especially those from South Asia (Clarke 15-16).
Importantly, the skinhead sub-culture was a post-war development
amongst working-class youth that emphasized the conservative
elements of working-class culture against the hegemony of a growing
educated liberal middle-class culture. Racism and a xenophobic
hatred of immigrants was where the skinheads and National Front
politics came to find common ground.

By having a dialogue with the figure of the skinhead, Harrison
foregrounds the problem of politics and class that have changed in
the era of neoliberal Thatcherism. “Them and us” has radically
transformed in meaning: “class v. class as bitter as before, / the
unending violence of US and Them, / personified in 1984” (266). In
using the poetic and symbolic device of “V.” or “versus,” Harrison
brings out the new divides growing in society. The mid-century
consensus between labor and capital has ended. Welfare state
management, despite its problems, has now been concluded, and

there was a return to class warfare. This, as Harrison rightly remarks,
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is represented by the miner’s strike of 1984, now considered a
watershed moment in the rise of neoliberalism where Thatcher
consolidated power. As Harrison goes on, he connects the neoliberal
offensive against Labour with the rise of right-wing fascist
movements: “The prospects for the present aren’t too grand / when a
swastika with NF (National Front)’s / sprayed on a grave” (266). This
image invokes the death of a certain kind of Labour activism and in
many ways foreshadows the rise of the Blairite incarnation of the
Labour party as one amenable to the interests of big business and
ready to blame the working-classes for their own marginalization in
society:.

Harrison, however, does not engage in this practice. He, instead,
develops a dialogue with the figure of the skinhead in his poem as a
way of self-critique. Speaking of the figure of the skinhead, Harrison
writes, “It isn’t all his fault though. Much is ours” (267). Here the poet
takes responsibility for the state of the situation. He was able to get
out of the working-class as a “scholarship boy” and even gain
acceptance as a poet in the centers of cultural production. Yet, what is
most important is that in a poetic twist, Harrison unravels his own
relationship with this figure of the skinhead to the point where it is
revealed that the skinhead is Harrison himself displaced into a
different time. Fogarty writes of Harrison’s V. that “Both inclined to
respond to conditions that oppress and anger them, the speaker and
the skinhead each represent an aspect of the artist whose individual
concerns are also social concerns” (223). We are given the first
indications of this when he writes: “I shouted, turning where I thought

the voice had been” (270). Harrison is literally haunted by the voices
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of the working-classes that have been left behind and are being
crushed under the new neoliberal regime. Harrison even identifies
with these youths telling us “I had all your aggro in my jeering” and “I
could run as fast as you then” (272). The figure of the skinhead
rebukes Harrison, “Don't talk to me of fucking representing / the class
yer were born into any more’ (273). Even though the poet-narrator
seeks to show the young angry working-class figure that he comes
from a similar place, the current class distance that separates them is
too vast. Harrison is indicted for becoming a “scholarship boy”
representing the class to the outside world. Yet, at the height of the
poem, the figure of the skinhead goes to write his name in spray
paint, and we are told: “He aerosalled his name. And it was mine”
(273). 1t is this poetic turn, where the figure of the skinhead is both a
voice haunting Harrison’s poetic persona, and, indeed, Harrison
himself if he grew up in a different time.

Harrison is able not only to engage in a dialogue with a
working-class youth that came to embody conservative ideas and
practices in post-industrial society, but to identify with this youth and
upend the neoliberal politics of Labour and the Tories that sought to
leave them behind. Of course, Harrison did not identify with the ideas
or politics of skinheads. The figure of the skinhead, though, is the
youthful specter of class, haunting the poet in his middle years.
Harrison’s poem gestures at how historical forces shape the politics
and cultural associations of different generations and how he, now a
famous poet, could have easily become the skinhead in his poem had
he also grown up in the same era.

Thus, while both of Hoggart’s and Harrison’s later conceptions of
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“them and us” detail the fragmentation and the dominance of the
consumer society, and essentially the breakdown of the possibility of
an “us,” what Harrison’s poem is able to do is gesture towards going
past the stark divisions brought about by Thatcherism, consumerism,
and post-industrialization. Harrison reflexively engages with the
post-industrial political realignment. In this sense, Harrison’s poem
provides a radical supplement to Hoggart’s more nuanced and
restrained prose that can speak about fragmentation, but not get at
the complex political affiliations that have arisen in response to it.
Harrison’s work gestures at how those on the left can engage a
working-class with a conservative political alignment. In this sense,
both Hoggart and Harrison foreshadow many of the more explicit
problems of British politics today, from Brexit to the rise of
nationalism, that were at work in the margins of their own time.
Returning to their writing, then, and tracing the historical
developments of their conceptions of “them and us” can help us to

understand our own moment with more clarity.

IV. Conclusion

Richard Hoggart and Tony Harrison both articulated a critique of
the welfare state management of working peoples’ lives. While they
traced developments of working-class life and advocated for more
state intervention on their behalf, they were also critical of how the
working-classes were left to the meaninglessness of a consumerism

that they could never fully participate in and at the same time how
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they were abandoned and beaten into submission by an establishment
that blamed them for their own exclusion from society. What both
writers show is that the paternalism of management and the disregard
embodied in neoliberal abandonment are two positions, from which
those in the upper-classes seek to relate to the ordinary workers of
Britain, As “scholarship boys,” they knew both of these worlds: that of
workers and that of the elites who sought to manage them or enacted
indifference towards them. Yet, they also went beyond being
“scholarship boys,” or those who were good at school but unable to
deal with the larger upper-class world they found themselves to be a
part of. Hoggart and Harrison engaged this world in a critical way and
sought to hold it to account and in this sense, they were more then
“scholarship boys.” They both became critical intellectuals and
writers.

(Jeonbuk National Univ.)
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Scholarship Boys Against the Welfare State:

Critiques of Education and Bureaucracy in Tony Harrison
and Richard Hoggart

Herzog, Matthew

(Jeonbuk National Univ.)

The connections between one of the founders of British cultural
studies, Richard Hoggart, and the poet Tony Harrison have been little
studied. However, both of these writers were what Richard Hoggart
termed “scholarship boys”™: they came from working-class backgrounds
and were upwardly mobile through education. It is often thought that
Hoggart and Harrison solely represent a kind of left-labourism that
tries to provide state support for the working classes. Yet, what this
article seeks to expand on is how both Hoggart and Harrison were
actually staunch critics of the Welfare state and how it sought to
manage the lives of working people. By analyzing their shared use of
the linguistic phrase, “them and us,” in their work, I trace how both
writers engaged in critiques of the mid-century Welfare state as well
as late twentieth-century neoliberal politics and the consumer
society. Specifically, I look at how Harrison’s transgressive poetics
registers a more sympathetic relation to working people in a way that

Hoggart’s nuanced prose cannot.
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